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TAJNE SPECJALNEGO 7.~ACZENIA 

I/ 
P O R O Z U M I E N I E 

() -..10:.iól praC)' pomiędzy }li:i.is tcrstwenl Spra ... ; we·..mętrznych Polskiej 

RzeczypóR?c)l i t:P.j T.11dor.Je j .:i t.1 inisters t~·1em Bezpiec2eńst't...~D Publicznago 

Koreańskiej Republiki Ludor...ro-)emokra t yczne j . 

Minister$; c~"O Spra f..i• \.lel\·r1ętr~n)•ch Polskiej R2e~zypos po li tej 

Ludowej i ł-1in icte-ro~vo Bezpicczcńt:1=~va Publiczne.go Koreańskiej 

Republiki Ludowo-Demokra: ycznej • zwane dalej Stronami - kieru.' ęc 

si~ d~żeniem do rozwoju przyjacielskich stosunków i dal szego 

poglębi•nla współpracy l w<aj e1onej pomocy pomiedzy obu nas zymi 

organami pos tarlowi ły za'-'":"Zeć niniejsze Porozumiet1ie. 

A~tykul 1 

Strony zobo\>1iązuj .ę się do wymi an}' doś'A"iadczeń i informacji 

o form..'lch , sposobii:ch i metodach s we j działalnośc i tv z.:ikrcsie 

ZCIChOT...•ania f>Orzqdku i be7..piecz.eńst~"ra publicznego , a także 
w dzied~inie '-::1k0Tzyr,.tanis. osiągnięć nauki i tachn iki. 
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J ••• „ .... . 
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• ' , 
Scrony h(,,;d~ dt?konywały' ..... )'firl'any do6wi'1.t:lczcń \>7 zokrcc:ie: 

1 . Organizacj i i taktyki. zapobi egania i u.j{l.,..71).iania ozczcgólnie 

n Lel>e2piec2Uy:o.n przes :ęp s tw, a r,.,„·1a 's.:Gc2a : 

przec,i~ko ży<;j.µ · i zdro..,.'iu , 

narkomanii . .. ·: 

fałszot.;a11ia~ środ~'ó..-1 pła tniczych, 

- kradzieży µz ie l s2 tuki, 

- przecJwko porządkotvi publ ic~11cuHa . 

2. Sto1::1owa11ia metod i środkót" cech:iiki kr.yainal i!:i t..~~~~\.i!J , i . . . . . -··„ 
• 

3. Ruchu drogowe~o; 

4. Ochrony przecir.1pożaro~ej . 
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Artykuł 3 

Stro~y bcdQ vymieniać nCYJoc:eany aprzet techniczny, oater~ały 
oraz: literat.u-re specjalistycz:to s ł·Jżo,co z:walc~aniu przestep:.zości. 

• Artykuł 4 

• 

• 

Strony beda \..'Ysylać delegacje i 11pccjal l Ht6,.,. w r.el 11 t·rymiany 

do hw l.eid<:zeń w pracy oraz przopr ow.:td201'l l u v1zaj e1nnych konsultacji 
1nięclr.y O(lpowi e.rlni mi j P.rln oRtk.Hmi o h11 mi T'li .ti t"r s tw . 

Artykuł 5 

Ko<zcy przejazdu v obie otrony vyoytonych delegacj i 
i specjalistów są pokrywane przez S~rone delegu:ece, zaś wydatki 
zwio~ane ~ i~h poby~em w d8nym kraju ponoei Strona przyjmuj4ca . 

Artykuł 6 

Kierownicy odpowiednich j ednostek organizacyj nych Stron, 
1\Q podatl'lwic niniejszego Poro?.11mi~ni1t , mt,g'J :i<>clp'i s yw.Hr-. pr<>tokoly, 

a przyjQto zasady współpracy realizowo ć wylęcznie po ich 
zatwlerdzeniu przez Mi nistrów obu r~oortów. 

Artykuł 1 

01.t %4p@vni&nia re.alizacj l postanowień nlniej-..zego Po!'ozuaieni~. 

Strony bedo utrz)'111yvać liczność po?rzez Ambasadę Pol•klej 
Rzec~yp03politcj Ludowej w Pheniante i Artbos3dę Korea~sk~ej 

Republiki Ludovo- DeJ1:okratycznej w Warsz4wic. 

Ar tykuł 8 

Ni nl<>j••<> Porozum!.enie wchodzi w życie z dnjem podpisania 
i zswar.te jest na okr es 5 laL. 
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Tr~ci oLo sw~ uK.>C po upływie 6 miesi~cy od chwili 
pisemnego gawiadomienia o j Rgn wypowi~dzeniu p=zez jedt:.ą ze 
Slru1: . W przypadku L1e 2loł.enia takiego wypowiedzenia Porozu­
micnłe ulega actone.tyc7.n i P prz~dłui~nlu o kolejne 5 lat. 

~ Artykuł 9 

• 

• 

~ iniejsze PoT02u:t-ienie cporz~ dzono w dwóch egze~plarzach, 

k•żdy " j ~zyku po l skie , korcnń•kbt j rosyj skim, przy czya 
w•~yotkie tekoty mAj~ jcdnakow4 moc . 

W przypadk11 TOZbieżności przy ich interpr e tac.ii tek.st 

w jczyk11 T'oRyjsl<iro uważany będzie :a r07.Gtrzygaj acy. 

roroz.umienie podpisa11u w Wa rt1~HWi@, dnia ··j~ " l ucego 
1989 rok·J . 

Z upow~żnienla 

MINISTRA 
SPRt.W WEllNĘTRZNYCH 

POLSKlRJ Rtt~ZYPOSPÓ~lTEJ 
L i>WEJ j 

\'lWJ. v\ 
CBN. BRYC. ZENOtl TRZCT~SK -

ZA lfll!HSTERS'l'WO 
eezrIECZBNSTWA PUBLICZNF.GO 

KOREAllSKIEJ REPUBLIKI 
LUDOWO- DEMOKRATYCZNEJ 

CEN. DYW . HWAN 
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Wilson Center Digital Archive Translation - English

TOP SECRET  
  
AGREEMENT  
on cooperation between the Ministry of Internal Affairs of the People's Republic of
Poland and the Ministry of Public Security of the Democratic People's Republic of
Korea.  
  
The Ministry of Internal Affairs of the Polish People's Republic and the Ministry of
Public Security of the Democratic People's Republic of Korea – hereinafter referred to
as the Parties – have decided to conclude this Agreement with a view to developing
friendly relations and further deepening cooperation and mutual assistance between
our two bodies.  
Article 1  
The Parties undertake the obligation to exchange experiences and information on the
forms, methods and techniques of their activity in the field of public order and
security, as well as on the use of scientific and technological achievements in the
work of security agencies.   
Article 2  
The Parties will exchange experiences in the following fields:  
1. Organization and tactics of preventing and disclosing particularly dangerous
crimes, in particular:  
- those against life and health,  
- drug abuse.   
- counterfeiting money,   
- theft of works of art,  
- [crimes] against public order.  
2. Application of methods and means of forensic technology;  
3. Road traffic;  
4. Fire protection.  
Article 3  
The Parties will exchange modern technical equipment, materials and specialized
literature on combating crime.  
Article 4  
The Parties shall send delegations and experts to exchange work experiences and
hold consultations between the relevant units of the two ministries.  
Article 5  
The travel expenses of the delegations and experts (roundtrip) shall be paid by the
posting Party and the expenses related to their stay in the country concerned shall be
borne by the receiving Party.  
Article 6  
The heads of the relevant organizational units of the Parties, under this Agreement,
may sign minutes and the rules of cooperation adopted may be implemented only
after their approval by both Ministers.  
Article 7  
In order to ensure the implementation of the provisions of this Agreement, the Parties
will maintain contact through the Embassy of the Polish People's Republic in
Pyongyang and the Embassy of the Democratic People's Republic of Korea in Warsaw.
 
Article 8  
This Agreement shall enter into force on the date of signature and shall be concluded
for a period of 5 years.  
It shall expire 6 months after the date of written notice of termination by one of the
Parties. If no such notice of termination is given, the Agreement shall be
automatically renewed for another 5 years.  



Article 9  
This Agreement is made in two copies, each in the Polish, Korean and Russian
languages, each of which has the same force.  
Should there be any discrepancy in their interpretation the text in the Russian
language will be considered conclusive.  
Agreement signed in Warsaw on February 14, 1989.  
By authorization of   
  
MINISTER OF INTERNAL AFFAIRS THE PEOPLE’S REPUBLIC OF POLAND  
[signature]  
BRIG.   GEN. ZENON TRZCIŃSKI  
  
MINISTER OF PUBLIC SECURITY OF THE DEMOCRATIC PEOPLE'S REPUBLIC OF KOREA  
[signature]  
DIV. GEN. HWANG JIN-TAEK


